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Ta råd av sotaren 

Ta alltid kontakt med din skostensfejarmästare (sotaren) innan ny eldstad införskaffas! 

Den kommunalt beställda sotaren känner till på platsen gällande regler och föreskrifter och kan 
även ge råd beträffande typ av installation. Han kan prova skorstenen och jämföra dess utform-
ning med kaminernas tekniska data, som vi därför anger i denna skrift. Han kontrollerar även 
bl.a. vilka andra eldstäder som är anslutna till skorstenen, eftersom t.ex. en rökkanal kopplad till 
gas- eller oljeeldning inte får användas av annan eldstad. Avslutningsvis konstaterar han vilken 
kamin som får anslutas till befintlig skorsten och hur denna anslutning ska ske. 

Dessutom kontrollerar skorstensfejarmästaren efter installationen att på platsen gällande 
byggföreskrifter (brandskydd) har följts och att uppställningsrummet är tillräckligt stort för 
avsedd kW-effekt och säkerställer tillräcklig syretillförsel.  

Märk! 
Före köp av eldstad bör man alltid hålla samråd med ortens behöriga sotare. 

Vad är en kamin?  

En kamin är en värmeapparat som förenar den slutna och den öppna eldstadens fördelar. Bland 
dessa fördelar märks särskilt dess förmåga att sänka energikostnaderna och att med sin gemytliga 
värme utgöra en naturlig samlingspunkt i hemmet, samt allmänt vara en prydnad för huset.  

Caminos kaminer är uppbyggda av dels en inre stomme med förbränningskammare och dels ett 
yttre, stommen ommantlande hölje. En förlängning av rökgasens väg inuti kammaren maximerar 
värmeutväxlingen från rökgasen till förbränningskammarens innerväggar, innan den avgår genom 
skorstenen. Mellan förbränningskammarens innerväggar och ytterhöljets sidor och bakre vägg 
löper s.k. konvektionskanaler där rumsluft cirkulerar. Luften från rummet tas underifrån in till 
konvektionsschaktet via vedfacket eller andra öppningar (varierar med modellen). Luften värms 
upp av förbränningskammarens heta väggar, stiger enligt tyngdlagen uppåt och leds ut genom 
kaminens övre konvektionsöppningar och fördelar sig därefter i rummet. Om täckplattan kläds 
med kakel eller täljsten måste dessa konvektionsluftspringor alltid hållas fria.  

Se också till att inga föremål faller ner genom dessa konvektionsöppningarna, eftersom det kan 
sätta igen konvektionskanalen och leda till pyrande brand och/eller besvärande lukt.  

Den varma luften avger sedan sin värme i rummet och sjunker då neråt och dras sedan åter in i de 
nedre konvektionsöppningarna. På så sätt får man en naturlig cirkulation av rumsluften och 
därmed en jämn fördelning av värmen. 

Förutom konvektionsvärme avger kaminen genom sina varma ytor - i synnerhet rutan - även 
långvågig strålningsvärme. Strålningsvärme värmer inte luft, utan endast fasta föremål, t.ex. 
människor och rummets väggar. Varje människa avger själv såväl konvektionsvärme (andningen) 
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som strålningsvärme (huden). Därför upplever vi det som behagligt när samma blandning av 
värmetyper når oss från en eldstad.   

Material 

Våra kaminer är bara tillverkade av material som uppfyller Caminos högt ställda kvalitetskrav. Vi 
vill att kunden länge ska ha glädje av sin eldstad.  

Förbränningskammaren är antingen klädd med chamotteplattor satta i ram eller är tillverkad av 
gjutjärn. Skakgallret består av två delar varav den övre är rörlig. Rutorna är av keramiskt glas 
som tål mycket höga temperaturer. Materialet är av samma typ som i keramiska spishällar. Precis 
som dessa går materialet inte sönder av hög värme utan bara vid kraftig mekanisk inverkan.  

Rutorna är tätade med mycket värmetåliga – och naturligtvis asbestfria – tätningslister.  

Kaminens stomme består av sandblästrad stålplåt av hög kvalitet. Sandblästring är visserligen en 
mer påkostad bearbetningsmetod än avfettning, men säkerställer å andra sidan att lacken inte 
flagnar.  

Kaminhöljet är utvändigt lackerad med värmetålig Senotherm-lack. Denna lackfärg har mycket 
god tålighet mot värme, men är inte korrosionsskyddande. Detta medför vissa begränsningar. 
Föremål som kondenserar på undersidan bör inte ställas på kaminen och värmefackets lack bör 
skyddas från vätskor, t.ex. bör de populära doftlamporna med välluktande avdunstningsarom inte 
ställas där och även matlagning, t.ex. stekning av äpplen, bör ske i särskilda, lockförsedda kärl. Å 
andra sidan är värmefacket extra skyddat genom beklädnad i – beroende på modell – chamotte, 
kakel eller täljsten.  

Alla handtag på samtliga kaminer är utförda antingen i gjutjärn, med överdrag av polymer-
material, förgyllda eller förkromade. Guld är mest fördelaktigt, eftersom det varken oxiderar eller 
ärgar utan varaktigt behåller sitt vackra utseende. Guld behöver inte heller putsas såsom mässing. 
Eftersom handtagen kan bli mycket varma krävs t.ex. grillvante när man hanterar dem.  
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Anslutning till skorstenen 

De flesta kunderna ansluter själva kaminen till skorstenen. De flesta av Caminos kaminer har två 
anslutningsmöjligheter, vid toppen eller vid baksidan. Standard är toppanslutning och kaminen 
levereras alltid så om inte kunden angett anslutning bak redan vid beställningen. Om kunden 
ångrar sig, går det naturligtvis att flytta anslutningen igen på nedan beskrivet sätt.  

På vissa modeller kan anslutningen enkelt ändras efter att låsskruvarna inuti stosen lossats. 
Stosen vrids sedan 90°, varefter skruvarna åter dras. Viktigt är att stosen sluter tätt mot rökgas-
ackumulatorn.  

På andra modeller är tillbehören för ändring av anslutningssätt placerade i asklådan. Nedan 
följande figurer 1-10 visar hur man ändrar en toppanslutning till en bakanslutning.  

Figur 1. Anslutningen ska flyttas från topp till bak  

ABB1

Figur 2. Lossa skruvarna i den övre stosen.  

 ABB2
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Figur 3. Lossa den bakre yttre täckplattans skruvar.  

 ABB3

Figur 4. Ta bort den bakre yttre täckplattan.  

 ABB4

Figur 5. Lossa den bakre inre täckplattans skruvar.  

 ABB5

Figur 6. Ta bort den bakre inre täckplattan.  

 ABB6
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Figur 7. Använd den bakre inre täckplattan för att försluta toppens rökgasöppning. Dra åt 
skruvarna.     

 ABB7

Figur 8. Förslut den övre rökgasöppningen i ytterhöljet med täckplattan som ligger i asklådan.  
       

 ABB8
Figur 9. För in anslutningsstosen i den bakre rökgasöppningen ... 

 ABB9

Figur 10. ... och dra skruvarna.    

 ABB10
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Oavsett anslutningspunkt (topp eller bak), måste rökröret skjutas på stosen och kopplas stabilt 
och tätslutande. Anslutningen till skorstenen ska vara stigande och kortast möjlig. Följ 
skorstentilverkarens instruktioner noggrant.  

Rökröret får inte stå in i skorstenens rökkanal. Vi rekommenderar därför en dubbelväggig 
murmuff så att inget rör kan skjutas in för långt in i skorstenen. För skorstenar med starkt drag 
rekommenderar vi anslutning via spjällförsett rökrör.  

Ta redan före anslutningen kontakt med den skorstensfejarmästare som senare ska 
kontrollera att installationen följer gällande förskrifter.    
Alla Caminos kaminer kan anslutas till skorstenen som är dimensionerad för 
rökgastemperaturer om max 350 grader Celsius. 

Uppställning 

Kaminen får inte ställas på brännbart underlag, t.ex. mattgolv eller parkett. Eldstadsplan kan 
antingen vara av klinker eller skyddas av underlägg i form av en platta i ett icke-brännbart 
material, t.ex. stål, glas eller sten. Underlägget måste täcka minst ca 30 cm framför eldstads-
luckan och minst 10 cm på sidorna. Skorstensfejarmästaren kan dock ge andra riktlinjer beroende 
på föreliggande omständigheter.  

Brandskydd 

På platsen gällande byggföreskrifter för brandskydd ska följas. Utslagsgivande därvid är 
skorstensfejarmästarens anvisningar. Detta är ett ytterligare skäl till varför kunden redan före 
installationen bör ta kontakt med honom eller henne.  

Montera kaminen minst 100 mm från brännbar vägg. Detta undantaget Modell Cronos, 
Kantus och Thor som måste monteras minst 125 mm från brännbar vägg.

Tänk på minimiavståndet till närmaste brännbart material från glasade partier. Inom 
strålningsområdet är avståndet 80 cm, i sidled 60 cm. Om frontrutorna är böjda eller vinklade, 
ökar strålningsområdets utbredning i sidled. 

Rutorna 

Rutorna består av keramiskt glas och skadas inte av kaminens förbränningstemperatur.  Däremot 
är de känsliga för mekanisk påverkan vid uppställning och transport av kaminen eller när för 
stora vedklabbar el.dyl. läggs in.  

Rutorna räknas som slitdelar och omfattas därför inte av garantin. 
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Nedsotning av rutorna 

Caminos kaminer är så konstruerade att rutorna i möjligaste mån ska förbli sotfria. Om man 
eldar på rätt sätt sker inte mycket nedsotning av rutorna. Sot uppkommer endast vid dålig 
förbränning som kan ha flera orsaker: skorstens dragkraft och max avgasflödesvolym passar inte 
till ansluten kamin, eldningen sker på felaktigt sätt t.ex. genom att syretillförseln stryps för tidigt 
eller fel sorts bränsle används. Vi frånsäger oss allt ansvar för felaktig eldning.  

Detta är också anledningen till att vi inte generellt kan garantera sotfria rutor. 

För att rutorna ska hållas så sotfria som möjligt bör kluvna vedklabbar aldrig läggas in med 
klyvytorna visande mot glasruta. Undvik även små, klena eldar längst in i eldstaden. Sot 
förbränns vid en temperatur på 370° och om elden placeras i eldstadens mitt, slår flammorna mot 
glaset och bränner undan all ev. sotavlagring där. Många kunder är rädda att rutorna då kan 
spricka, men det gör de alltså inte.  

Chamotte 

Till de flesta av Caminos kaminer använder vi plattor i chamotte för beklädnad av förbrännings-
kammaren. Chamotteplattorna både lagrar och återstrålar värme till förbränningskammaren och 
höjer därmed temperaturen där. Ju högre förbränningstemperatur desto renare avgaser. 
Chamotteplattorna är lätta att byta om de skulle skadas pga. överhettning och/eller mekanisk 
påverkan. Överhettning kan sker när både primär- och sekundärluft (eller t.o.m. asklådan) öppnas 
vid kraftigt dragande skorsten och därmed okontrollerad förbränning uppkommer. Mekanisk 
påverkan kan uppstå t.ex. när vedklabbar vårdslöst kastas in i eldstaden eller när för stora klabbar 
används.   

Spruckna chamotteplattor behöver inte bytas generellt. Utbyte krävs först när bakom- eller 
underliggande metalldelar blir synliga.  

Chamotteplattor räknas som slitdelar och omfattas därför inte av garantin. 

Skakroster 

Rostret kan manövreras med hjälp av ett stångreglage. Den övre delen av rostret är rörlig så att 
askan lättare kan skakas ned i asklådan. Överdelen kan också användas för att stänga rostret så att 
primärluft som strömmar in via asklådan stryps något. Vid stängt roster kan ej heller aska falla 
ned i asklådan.  

För att rostret ska fungera felfritt bör det rengöras regelbundet eftersom spikar från trädelar osv. 
kan fastna i det. För rengöring av förbränningskammaren rekommenderar vi vår produkt Ash-
Clean. Det är en uppsamlingsbehållare för aska och trärester som kopplas in framför en vanlig 
dammsugare. På så sätt slipper man nedsmutsning av bostaden och kan lätt bli av med resterna.  
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Rostret är av gjutjärn och kan brännas sönder om man eldar med fel sorts bränsle eller vid 
överhettning genom felaktig hantering. Det räknas som slitdel och omfattas inte av garantin.  

Plattroster  

I de enklare modellerna används ett plattroster som är ett odelat och ej rörligt stycke. Askan kan 
därför inte skakas ned med dylikt plattroster. Dessa modeller kan inte heller i efterhand utrustas 
med skakrost, eftersom konstruktionen inte är utformad för att ta upp erforderligt stångreglage.  

Rökgasförlängning  

Rökgasförlängningen kallas även baffelplåt.  

En kamin måste ha en verkningsgrad på minst 70% för att bli godkänd. För att nå upp till denna 
nivå måste rökgaserna ledas runt inuti kaminen så att de där avger så mycket värme som möjligt 
innan den avgår genom skorstenen. För att kaminen ska kunna fungera problemfritt måste 
rökgasförlängningen vara korrekt positionerad. (Observera att den kan förskjutas ur läge under 
transporten.) 

På vissa modeller är rökgasförlängningen placerad upptill i förbränningsrummet. Den främre 
kanten är delvis böjd. Den böjda sidan ska positioneras framåt med böjningen nedåt. Rökgasför-
längningen ska skjutas så långt bakåt att den går mot chamotteväggen. För rengöring kan den 
vinklas och tas ur förbränningskammaren (se figur 11).  

Figur 11   ABB11

På andra modeller är rökgasförlängningen placerad ovanför förbränningskammaren i rökgas-
ackumulatorn. Rökgasförlängningen består av en metallplatta med två steg som monteras 
underifrån via förbränningskammaren. Metallplattan vänds med undersidans steg uppåt och bakre 
kanten läggs på ett stöd i bakväggen, varefter plattan fälls ned framåt. Plattan hamnar då i ett 
vinklat läge där stegen stöder mot värmefackets innervägg (se figur 12, 13). 
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Figur 12    Figur 13     

Observera ovanstående monteringsanvisningar för vågrätt respektive vinklat monterad rökgas-
förlängning.  

I kaminer för konstant eldning är rökgasförlängningen utförd i chamotte respektive chamotte-
liknande material. Rökgasförlängningen vilar då ovanpå chamottestenarna och skjuts bakåt tills 
den går mot bakväggen. Denna förlängning levereras i separat förpackning som ligger inuti 
förbränningskammaren.   

Figur 14  

Obs! Rökgasförlängningarna kan förskjutas ur läge under transporten eller falla ned i 
förbränningskammaren. Kontrollera att rökgasförlängningarna sitter på rätt plats, 
eftersom kaminen annars inte kan fungera felfritt. 
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Tätningar 

I Caminos kaminer används asbestfria tätningar i specialglasfibrer. Detta material slits efterhand 
och tätningarna behöver bytas i intervaller. Vi har ett stort utbud tätningar och eldfast lim i vårt 
produktprogram Profire.  

Tätningar räknas som slitdelar och omfattas inte av garantin.  

Lack 

När en ny kamin tas i bruk måste lacken först härda och avlufta. Därvid uppstående gaser är inte 
giftiga och innehåller inga skadliga ämnen eftersom lacken är vattenbaserad.  

Det går emellertid inte att undvika en viss besvärande lukt, men den försvinner när lacken har 
härdat efter bara några timmars eldning. Under själva bränntorkningen är lacken mjuk och får 
inte torkas av med trasa och inget får ställas på lackerad yta.  

Om instruktionerna för första eldning inte följs och kaminen direkt värms till hög temperatur, blir 
lackens härdningstid för kort. Kaminen verkar då otät med rök som avgår ur värmefack och 
konvektionsöppningar. Öppna i så fall fönster och dörrar och lägg inte på ytterligare bränsle.   

Samtliga Caminos kaminer är sandblästrade och lackerade med värmetålig Senotherm-lack. 
Denna lackfärg har mycket god tålighet mot värme, men är inte korrosionsskyddande. Därför är 
värmefacket klätt med chamotte. Placera inget kondensbildande föremål på lackerad yta. Damm 
avlägsnas med lämplig pensel eller torr trasa. Använd ingen fuktad trasa eller vatten.  

Skulle lacken missfärgas och bli gråvit pga. överhettning eller felaktig användning eller rostfläck 
eller annan skada uppstå, kan detta dock lätt avhjälpas. Vi saluför lackfärg på sprayburk, så att du 
själv kan rätta till skönhetsfläckar. Lacken ska sprutas på som dimma från 30 cm avstånd. 
Sprayburken ska inte hållas närmare, eftersom då lät små droppar bildas som sedan rinner utmed 
kaminen och lämnar fula spår. Den nya lacken måste också bränntorkas så att den härdar.  

Lackning skall ske på helt avsvalnad kamin. 

Förbränningssystem  

Caminos kaminer har fyra olika förbränningssystem som skiljer sig åt beträffande tilledning och 
förvärmning av sekundärluft. Reglering av primärluft är samma för systemen Hot-Air, Top-Air 
och Standard, medan systemet Automatic härvidlag är annorlunda utformat. Nedan presenteras de 
fyra olika systemen.  


